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REGIAO ADMINISTRATIVA ESPECIAL
DE MACAU

GABINETE DO CHEFE DO EXECUTIVO
Despacho do Chefe do Executivo n.° 23/2011

Usando da faculdade conferida pelo artigo 50.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos
dos n.°* 1 e 2 do artigo 6.° do Regulamento Administrativo
n.° 25/2010, o Chefe do Executivo manda:

1. Sao designados membros do Conselho Administrativo do
Fundo dos Pandas:

1) Em representacdo do Instituto para os Assuntos Civicos e
Municipais:

(1) Lam Sio Un (efectivo);

(2) Mak Wai Ieng (suplente).

2) Em representacdo da Direcc¢do dos Servicos de Finangas:
(1) Chong Io Tong (efectivo);

(2) Kuok Chong Hon (suplente).

2. O presente despacho entra em vigor no dia seguinte ao da
sua publicacao.

26 de Janeiro de 2011.

O Chefe do Executivo, Chui Sai On.

Despacho do Chefe do Executivo n.’ 24/2011

Usando da faculdade conferida pelo artigo 50.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos
do n.° 4 do Despacho do Chefe do Executivo n.® 59/2005, o
Chefe do Executivo manda:

1. E designado, como membro do Conselho Consultivo da
Reforma Juridica, Chan Hin Chi, subdirector dos Servigos
da Reforma Juridica e do Direito Internacional, substituindo

Cheong Sio Hong.

2. O periodo de fungdes do membro ora designado termina
no dia 31 de Margo de 2012, eventualmente renovavel.

3. O presente despacho entra em vigor no dia seguinte ao da
sua publicacao.

26 de Janeiro de 2011.

O Chefe do Executivo, Chui Sai On.
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Aviso do Chefe do Executivo n.° 2/2011

O Chefe do Executivo manda publicar, nos termos do n.° 1 do
artigo 6.° da Lei n.° 3/1999 da Regido Administrativa Especial
de Macau, por ordem do Governo Popular Central, a Resolugao
n.° 1940 (2010), adoptada pelo Conselho de Seguranca das Na-
¢oes Unidas, em 29 de Setembro de 2010, relativa a situagdo na
Serra Leoa, na sua versdo auténtica em lingua chinesa, acompa-
nhada da tradugdo para a lingua portuguesa efectuada a partir
dos seus diversos textos auténticos.

Promulgado em 28 de Janeiro de 2011.
O Chefe do Executivo, Chui Sai On.

Resolucio n.° 1940 (2010)

(Adoptada pelo Conselho de Seguranca na sua 6392.”
sessao, em 29 de Setembro de 2010)

O Conselho de Seguranca,

Recordando todas as suas resolugdes anteriores relativas a Ser-
ra Leoa, em particular as Resolugdes n.° 1132 (1997) e n.° 1171
(1998),

Recordando igualmente a sua subsequente disposicdo a por
termo as medidas impostas uma vez que o controlo do Governo
da Serra Leoa tivesse sido totalmente restabelecido sobre todo
o seu territério, e quando todas as forgas ndo-governamentais
tivessem sido desarmadas e desmobilizadas,

Reafirmando o seu compromisso de prestar apoio a recupera-
cdo da Serra Leoa ap6s o conflito e de promover a paz, a segu-
ranca e o desenvolvimento no paifs,

Saudando o papel que o Gabinete Integrado das Nacdes
Unidas para a Consolidagdo da Paz na Serra Leoa continua a
desempenhar neste sentido,

Acolhendo com satisfacdo a carta, datada de 9 de Setembro
de 2010, dirigida ao Presidente do Conselho pelo Representan-
te Permanente da Republica da Serra Leoa, na qual é prestada
ao Conselho informacao actualizada sobre a situagao na Serra
Leoa e se solicita o levantamento das medidas impostas,

Saudando os trabalhos do Comité do Conselho de Seguranca
estabelecido nos termos do disposto no n.” 10 da Resolucao
n.° 1132 (1997) relativa a Serra Leoa,

Tomando nota do relatério de 2009 do Comité estabelecido
nos termos do disposto na Resolu¢io n.° 1132 (1997) relativa a
Serra Leoa (S/2009/690) e, em particular, das declara¢oes do seu
Presidente, que figuram no n.° 17,

Apelando a todos os Estados para que cooperem com o Tri-
bunal Especial para a Serra Leoa e lhe prestem assisténcia, ou
a qualquer outra instancia na qual o Tribunal Especial tenha
delegado o caso, no sentido de fazer comparecer Johnny Paul
Koroma perante a justica, se ainda for vivo, e exorta-o a entre-
gar-se,

Exortando todos os Estados a cooperarem com a Organiza-
¢do Internacional de Policia Criminal (INTERPOL) na captura
e na transferéncia de Johnny Paul Koroma, se ainda for vivo,
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Agindo ao abrigo do Capitulo VII da Carta das Nagdes Uni-
das,

1. Decide por termo, com efeito imediato, as medidas enuncia-
das nos numeros 2,4 ¢ 5 da Resolucdo n.° 1171 (1998);

2. Decide igualmente dissolver o Comité estabelecido nos
termos do disposto no n.° 10 da Resolucdo n.° 1132 (1997) com
efeito imediato.

Extractos de despachos

Por despacho de S. Ex." o Chefe do Executivo, de 17 de
Dezembro de 2010:

Cheang Chin Leong — renovado o contrato além do quadro,
pelo periodo de um ano, e alterada, por averbamento, a clau-
sula 3.* do referido contrato ascendendo a assistente técnico
administrativo de 1.7 classe, 1.° escaldo, indice 230, nos SASG,
nos termos dos artigos 25.°,n.°3,e 26.°,n.° 1 e 3, do ETAPM,
em vigor, a partir de 15 de Fevereiro de 2011.

Por despachos de S. Ex.* o Chefe do Executivo, de 27 de
Dezembro de 2010:

As contratadas além do quadro abaixo mencionadas, dos SASG
— celebrados novos contratos além do quadro, pelo periodo
de dois anos, nas categorias e indices a seguir indicados, nos
termos dos artigos 25.° e 26.° do ETAPM, em vigor, a partir
de 1 de Janeiro de 2011:

Isabel Lam e Cheong Ieng Fai, assistentes de relacdes publi-
cas principais, 1.° escaldo, e Lao Fei Ngan, assistente de relagdes
publicas de 1.% classe, 1.° escaldo, para técnicas superiores de 2.*
classe, 1.° escalao, indice 430;

Chu Yuen Ki, assistente técnica administrativa de 2. classe,
1.° escaldo, para assistente de relagdes publicas de 2.* classe, 1.°
escalao, indice 260.

Por despacho de S. Ex." o Chefe do Executivo, de 28 de
Dezembro de 2010:

Lei Si Leng, técnica de 2. classe, 1.° escaldo, contratada além
do quadro, dos SASG — celebrado novo contrato além do
quadro, pelo periodo de dois anos, como técnica superior de
2.% classe, 1.° escaldo, indice 430, nos termos dos artigos 25.° e
26.°do ETAPM, em vigor, a partir de 9 de Marco de 2011.

Por despachos do signatdrio, de 29 de Dezembro de 2010:

Lam Sin I e Lou Weng In — renovado o contrato além do qua-
dro, pelo periodo de um ano, como assistentes técnicos admi-
nistrativos de 2.% classe, 1.° escaldo, nos SASG, nos termos do
artigo 26.°,n.” 1 e 3, do ETAPM, em vigor, a partirde 1 e 3
de Marco de 2011, respectivamente.

Por despacho de S. Ex.* o Chefe do Executivo, de 31 de
Dezembro de 2010:

Lei Kuai Seng, assistente técnico administrativo de 1.° classe, 2.°
escaldo, contratado além do quadro, dos SASG — celebrado
novo contrato além do quadro, pelo periodo de dois anos,
como adjunto-técnico de 2.? classe, 1.° escalao, indice 260, nos
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termos dos artigos 25.° e 26.° do ETAPM, em vigor, a partir
de 1 de Marco de 2011.

Por despacho de S. Ex.* o Chefe do Executivo, de 5 de Ja-
neiro de 2011:

Tam Peng Tong, assessor do Gabinete do Chefe do Executivo
— renovada a comissdo de servico, pelo periodo de dois anos,
nos termos dos artigos 18.°,n. 1,2 e 4, e 19.°,n.° 5, do Esta-
tuto do Gabinete do Chefe do Executivo e dos Secretarios,
em vigor, a partir de 1 de Maio de 2011.

Por despachos do signatério, de 7 de Janeiro de 2011:

Antoénio José da Silva Leite, Lam Sze Ki Alice e Hong Weng
JTan — renovados os contratos além do quadro, pelo periodo
de um ano, e alterada, por averbamento, a cldusula 3.* dos
referidos contratos progredindo para assistentes técnicos ad-
ministrativos de 2.? classe, 2.° escaldo, indice 205, nos SASG,
nos termos dos artigos 25.°,n.°3,e 26.°,n.° 1 e 3,do ETAPM,
em vigor, a partir de 1 de Marco de 2011.

Gabinete do Chefe do Executivo, aos 31 de Janeiro de 2011.
— O Chefe do Gabinete, Alexis, Tam Chon Weng.
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GABINETE DO SECRETARIO PARA A ECONOMIA
E FINANCAS

Despacho do Secretario para a Economia
e Financas n.° 7/2011

Considerando a necessidade de ser atribuido ao Conselho
Permanente de Concertagao Social, para o corrente ano econé-
mico, um fundo permanente de $ 69 900,00 (sessenta e nove mil
e novecentas patacas), constituido nos termos do disposto nos
artigos 26.° a 29.° do Regulamento Administrativo n.° 6/2006, na
redaccao que lhe foi conferida pelo Regulamento Administra-
tivo n.° 28/2009;

Sob proposta do aludido Conselho e ouvida a Direcgdo dos
Servigos de Financas;

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau, conjugado com a
Ordem Executiva n.® 121/2009, o Secretdrio para a Economia e
Finangas manda:

E atribuido ao Conselho Permanente de Concertagdo Social
um fundo permanente de $ 69 900,00 (sessenta e nove mil e
novecentas patacas), para ser gerido por uma comissao adminis-
trativa composta pelos seguintes membros:

Presidente: Lok Kit Sim, chefe do Gabinete do Secretario
para a Economia e Financas e, nas suas faltas ou impedimentos,
o seu substituto legal.

Vogal: Noémia Maria de Fatima Lameiras, secretaria-geral e,
nas suas faltas ou impedimentos, o seu substituto legal;
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Vogal: Sun Sok U Rosa Maria, técnica superior assessora e,
nas suas faltas ou impedimentos, Si Tou Ha Wan, adjunto-técni-
co de 2.% classe.

O presente despacho produz efeitos a partir de 1 de Janeiro
de 2011.

26 de Janeiro de 2011.

O Secretdrio para a Economia e Financas, Tam Pak Yuen.

Despacho do Secretario para a Economia
e Financas n.° 8/2011

Considerando a necessidade de ser atribuido a Direc¢@o dos
Servicos de Proteccio Ambiental, para o corrente ano econd-
mico, um fundo permanente de $ 130 800,00 (cento e trinta mil
e oitocentas patacas), constituido nos termos do disposto nos
artigos 26.° a 29.° do Regulamento Administrativo n.” 6/2006, na
redac¢do que lhe foi conferida pelo Regulamento Administra-
tivo n.° 28/2009;

Sob proposta da aludida Direcc¢do e ouvida a Direc¢do dos
Servicos de Finangas;

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Basica
da Regido Administrativa Especial de Macau, conjugado com a
Ordem Executiva n.® 121/2009, o Secretdrio para a Economia e
Finangas manda:

E atribuido 4 Direc¢do dos Servicos de Proteccio Ambiental
um fundo permanente de $ 130 800,00 (cento e trinta mil e oito-
centas patacas), para ser gerido por uma comissdo administrati-
va composta pelos seguintes membros:

Presidente: Cheong Sio Kei, director dos Servicos e, nas suas
faltas ou impedimentos, o seu substituto legal.

Vogal: Lei Sio Iong, chefe da Divisao Administrativa e Finan-
ceira e, nas suas faltas ou impedimentos, Wong Mei Leng, técni-
ca especialista;

Vogal: Ho Kin Kuan, técnica de 2.? classe e, nas suas faltas ou
impedimentos, Lok Siu Ieng, assistente técnica administrativa
especialista principal.

O presente despacho produz efeitos a partir de 1 de Janeiro
de 2011.

26 de Janeiro de 2011.

O Secretdrio para a Economia e Financas, Tam Pak Yuen.

Despacho do Secretario para a Economia
e Financas n.° 9/2011

Considerando a necessidade de ser atribuido a Direccao
dos Servicos Meteoroldgicos e Geofisicos, para o corrente ano
econdémico, um fundo permanente de $ 319 200,00 (trezentas
e dezanove mil e duzentas patacas), constituido nos termos do
disposto nos artigos 26.° a 29.° do Regulamento Administrativo
n.° 6/2006, na redac¢@o que lhe foi conferida pelo Regulamento
Administrativo n.° 28/2009;

Sob proposta da aludida Direccao e ouvida a Direccdo dos
Servigos de Finangas;
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Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Bésica
da Regiao Administrativa Especial de Macau, conjugado com a
Ordem Executiva n.® 121/2009, o Secretdrio para a Economia e
Finangas manda:

E atribuido a Direcgdo dos Servicos Meteorolégicos ¢ Geo-
fisicos um fundo permanente de $ 319 200,00 (trezentas ¢ deza-
nove mil e duzentas patacas), para ser gerido por uma comissao
administrativa composta pelos seguintes membros:

Presidente: Fong Soi Kun, director dos Servigos e, nas suas fal-
tas ou impedimentos, o seu substituto legal.

Vogal: Daniel Eduardo Marcal Anok, chefe da Secgdo de
Contabilidade, Patriménio e Economato e, nas suas faltas ou
impedimentos, o seu substituto legal;

Vogal: Cheong Meng Sam, assistente técnica administrativa
especialista e, nas suas faltas ou impedimentos, Wong Teng Teng,
assistente técnica administrativa de 2.% classe.

O presente despacho produz efeitos a partir de 1 de Janeiro
de 2011.

26 de Janeiro de 2011.

O Secretario para a Economia e Financas, Tam Pak Yuen.

Despacho do Secretario para a Economia
e Financas n.’ 10/2011

Considerando a necessidade de ser atribuido a Secretaria do
Conselho Executivo, para o corrente ano econdémico, um fundo
permanente de $ 45 300,00 (quarenta e cinco mil e trezentas pa-
tacas), constituido nos termos do disposto nos artigos 26.° a 29.°
do Regulamento Administrativo n.® 6/2006, na redac¢ao que lhe
foi conferida pelo Regulamento Administrativo n.® 28/2009;

Sob proposta da aludida Secretaria e ouvida a Direccao dos
Servigos de Financas;

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Bésica
da Regiao Administrativa Especial de Macau, conjugado com a
Ordem Executiva n.° 121/2009, o Secretario para a Economia e
Finangas manda:

E atribuido a Secretaria do Conselho Executivo um fundo
permanente de $ 45 300,00 (quarenta e cinco mil e trezentas
patacas), para ser gerido por uma comissdo administrativa com-
posta pelos seguintes membros:

Presidente: O Lam, secretdria-geral.

Vogal: Lei Wai U, técnica superior assessora;

Vogal: Chan Na, técnica superior de 2.? classe.

Vogal suplente: Cheong Iat Hei, adjunto-técnico de 1.” classe;
Vogal suplente: Ho Weng Wai, técnica superior principal.

O presente despacho produz efeitos a partir de 1 de Janeiro
de 2011.

26 de Janeiro de 2011.

O Secretario para a Economia e Financas, Tam Pak Yuen.
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Despacho do Secretario para a Economia
e Financas n.° 11/2011

Considerando a necessidade de ser atribuido ao Conselho de
Ciéncia e Tecnologia, para o corrente ano econémico, um fundo
permanente de $ 67 800,00 (sessenta e sete mil e oitocentas pa-
tacas), constituido nos termos do disposto nos artigos 26.° a 29.°
do Regulamento Administrativo n.® 6/2006, na redacgao que lhe
foi conferida pelo Regulamento Administrativo n.® 28/2009;

Sob proposta do aludido Conselho e ouvida a Direcgdo dos
Servigos de Financas;

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau, conjugado com a
Ordem Executiva n.° 121/2009, o Secretdrio para a Economia e
Finangas manda:

E atribuido ao Conselho de Ciéncia e Tecnologia um fundo
permanente de $ 67 800,00 (sessenta e sete mil e oitocentas
patacas), para ser gerido por uma comissdo administrativa com-
posta pelos seguintes membros:

Presidente: Leong Pou Fong, secretaria-geral.

Vogal: Lei Man In, técnica de 2.° classe;

Vogal: Jong Hou In, técnico principal.

Vogal suplente: Chan, Nicole, adjunto-técnico de 2.” classe;

Vogal suplente: Ao 1ok 1, assistente técnica administrativa de
1.% classe.

O presente despacho produz efeitos a partir de 1 de Janeiro
de 2011.

26 de Janeiro de 2011.

O Secretdrio para a Economia e Financas, Tam Pak Yuen.

Despacho do Secretario para a Economia
e Financas n.° 12/2011

Considerando a necessidade de ser atribuido a Comissao Co-
ordenadora da Regido Administrativa Especial de Macau para
o Apoio a Reconstrugdo das Zonas Afectadas Pés Terramoto
em Sichuan, para o corrente ano econémico, um fundo perma-
nente de $ 23 000,00 (vinte e trés mil patacas), constituido nos
termos do disposto nos artigos 26.° a 29.° do Regulamento Ad-
ministrativo n.° 6/2006, na redacgao que lhe foi conferida pelo
Regulamento Administrativo n.® 28/2009;

Sob proposta da aludida Comissao e ouvida a Direc¢ao dos
Servigos de Financas;

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau, conjugado com a
Ordem Executiva n.° 121/2009, o Secretdrio para a Economia e
Finangas manda:

E atribuido 2 Comissio Coordenadora da Regido Administra-
tiva Especial de Macau para o Apoio a Reconstrucdo das Zonas
Afectadas P6s Terramoto em Sichuan um fundo permanente de
$ 23 000,00 (vinte e trés mil patacas), para ser gerido por uma
comissdo administrativa composta pelos seguintes membros:
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Presidente: Cheung So Mui Cecilia, chefe do Gabinete do Se-
cretdrio para os Assuntos Sociais e Cultura e, nas suas faltas ou
impedimentos, o seu substituto legal.

Vogal: Lu Hong, secretdria-geral;
Vogal: Si In Fei, técnica de 2.7 classe.
Vogal suplente: Lei Chi Chong, adjunto-técnico de 2.° classe.

O presente despacho produz efeitos a partir de 1 de Janeiro
de 2011.

26 de Janeiro de 2011.

O Secretario para a Economia e Financas, Tam Pak Yuen.

Despacho do Secretario para a Economia
e Financas n.° 13/2011

Considerando a necessidade de ser atribuido a Comissao de
Apoio ao Desenvolvimento Turistico, para o corrente ano eco-
némico, um fundo permanente de $ 25 000,00 (vinte e cinco mil
patacas), constituido nos termos do disposto nos artigos 26.° a
29.° do Regulamento Administrativo n.° 6/2006, na redacgido que
lhe foi conferida pelo Regulamento Administrativo n.® 28/2009;

Sob proposta da aludida Comissdo e ouvida a Direcgdo dos
Servigos de Financas;

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Bésica
da Regiao Administrativa Especial de Macau, conjugado com a
Ordem Executiva n.° 121/2009, o Secretario para a Economia e
Finangas manda:

E atribuido 2 Comissdo de Apoio ao Desenvolvimento Tu-
ristico um fundo permanente de $ 25 000,00 (vinte e cinco mil
patacas), para ser gerido por uma comissdo administrativa com-
posta pelos seguintes membros:

Presidente: Cheung So Mui Cecilia, chefe do Gabinete do Se-
cretario para os Assuntos Sociais e Cultura e, nas suas faltas ou
impedimentos, o seu substituto legal.

Vogal: Leong Kit Chi, secretaria-geral;
Vogal: Lei Kuong Chi, adjunto-técnico de 1.7 classe.

O presente despacho produz efeitos a partir de 1 de Janeiro
de 2011.

26 de Janeiro de 2011.

O Secretdrio para a Economia e Financas, Tam Pak Yuen.

Despacho do Secretario para a Economia
e Financas n.° 14/2011

Considerando a necessidade de ser atribuido ao Conselho
para o Desenvolvimento Econémico, para o corrente ano eco-
némico, um fundo permanente de $ 28 500,00 (vinte e oito mil
e quinhentas patacas), constituido nos termos do disposto nos
artigos 26.° a 29.° do Regulamento Administrativo n.° 6/2006, na
redac¢@o que lhe foi conferida pelo Regulamento Administra-
tivo n.° 28/2009;



N.26 —9-2-2011

BOLETIM OFICIAL DA REGIAO ADMINISTRATIVA ESPECIAL DE MACAU — Il SERIE

1177

fERAZ BRIV ERER

R B A E R AT PRI TR AL ) A+
166 K2 55121/200955 17 B < B P HIARE - (FHARRUR -

BTIRERREEY
fAHLfETTE) HyH RS -
TREEH

—IASHER$28,500.00 (HRFTHEECE G
FESHUTREMARZITHEES

ERE RSB B E] R RN E AR - B
A RET R - FHHEGHEAEAE

ZE  WERBE/NY

R A EIERARE S A PR

AR =B H— H R -
—z A AH
WEMBEAE  EEE

25 15/2011 SEASEI B E) Bl Rt~

EREAVBUEE A FE BT AE R R E A= —1EE
TR E528/200955 1T BUEF IEETHYEE6/200655 1T BUE RS 15

GEE -+ NUEHIREM R R ES - £45$106,000.00
(EFSERERETTE)
EZIAERERET - WEITBRER

REE A BRI R RATOE CRFTRBITT @ EAZE) BRI
R R ER121/200955 1T Bt < Il TAIBHE - (AR -

BT ENERRER A E—
EREEMTE) UERESE -

TES4ER$106,000.00 (BT
SIS PU N B2 TR

HEGALEE :

M BRAEEAEMOEI - 8RR PR RS 3 -
HIEL AR AEARAE ;

RE  MABHLEEHEE

RE SR A

BERIZE L © R B -

AR Bt R -

% ——H e

EHEEBARR B

Sob proposta do aludido Conselho e ouvida a Direccdo dos
Servicos de Finangas;

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau, conjugado com a
Ordem Executiva n.° 121/2009, o Secretdrio para a Economia e
Finangas manda:

E atribuido ao Conselho para o Desenvolvimento Econémico
um fundo permanente de $ 28 500,00 (vinte e oito mil e qui-
nhentas patacas), para ser gerido por uma comissido administra-
tiva composta pelos seguintes membros:

Presidente: Lok Kit Sim, chefe do Gabinete do Secretario
para a Economia e Financas e, nas suas faltas ou impedimentos,
o seu substituto legal.

Vogal: Lio Sio Meng, secretdrio-geral;

Vogal: Hung Yuen Yee, Fatima, adjunto-técnico especialista
principal.

O presente despacho produz efeitos a partir de 1 de Janeiro
de 2011.

26 de Janeiro de 2011.

O Secretdrio para a Economia e Financas, Tam Pak Yuen.

Despacho do Secretario para a Economia
e Financas n.° 15/2011

Considerando a necessidade de ser atribuido ao Gabinete
para a Proteccdo de Dados Pessoais, para o corrente ano eco-
némico, um fundo permanente de $ 106 000,00 (cento e seis mil
patacas), constituido nos termos do disposto nos artigos 26.° a
29.° do Regulamento Administrativo n.® 6/2006, na redaccio que
lhe foi conferida pelo Regulamento Administrativo n.® 28/2009;

Sob proposta do aludido Gabinete e ouvida a Direcgcdo dos
Servigos de Finangas;

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Basica
da Regiao Administrativa Especial de Macau, conjugado com a
Ordem Executiva n.° 121/2009, o Secretdrio para a Economia e
Finangas manda:

E atribuido ao Gabinete para a Proteccio de Dados Pessoais
um fundo permanente de $ 106 000,00 (cento e seis mil patacas),
para ser gerido por uma comissdo administrativa composta pe-
los seguintes membros:

Presidente: Chan Hoi Fan, coordenadora do Gabinete e, nas
suas faltas ou impedimentos, o seu substituto legal.

Vogal: Yang Chongwei, coordenador-adjunto do Gabinete;
Vogal: Lei Man Tou, técnica superior de 1.% classe.
Vogal suplente: Lio Chi Hon, técnico superior principal.

O presente despacho produz efeitos a partir de 1 de Janeiro
de 2011.

27 de Janeiro de 2011.

O Secretdrio para a Economia e Finangas, Tam Pak Yuen.
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Informagao Financeira, para o corrente ano econémico, um fun-
do permanente de $ 168 000,00 (cento e sessenta e oito mil pa-
tacas), constituido nos termos do disposto nos artigos 26.° a 29.°
do Regulamento Administrativo n.° 6/2006, na redacgao que lhe
foi conferida pelo Regulamento Administrativo n.® 28/2009;

Sob proposta do aludido Gabinete e ouvida a Direc¢do dos
Servigos de Financas;

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau, conjugado com a
Ordem Executiva n.® 121/2009, o Secretdrio para a Economia e
Finangas manda:

E atribuido ao Gabinete de Informacio Financeira um fundo
permanente de $ 168 000,00 (cento e sessenta e oito mil pata-
cas), para ser gerido por uma comissao administrativa composta
pelos seguintes membros:

Presidente: Ng Man Seong, coordenadora do Gabinete e, nas
suas faltas ou impedimentos, o seu substituto legal.

Vogal: Tang Wing Fung, técnico;

Vogal: Angelina Manuela Gomes, adjunto-técnico especialista.
Vogal suplente: Chu Un I, técnica superior de 1.” classe;
Vogal suplente: Fong Iun Kei, técnica superior de 1.% classe;
Vogal suplente: Lam Kim Fong, técnico de 2. classe.

O presente despacho produz efeitos a partir de 1 de Janeiro
de 2011.

27 de Janeiro de 2011.

O Secretario para a Economia e Financas, Tam Pak Yuen.

Despacho do Secretario para a Economia
e Financas n.° 17/2011

Considerando a necessidade de ser atribuido ao Gabinete
para os Recursos Humanos, para o corrente ano econémico,
um fundo permanente de $ 271 510,00 (duzentas e setenta e
uma mil, quinhentas e dez patacas), constituido nos termos do
disposto nos artigos 26.° a 29.° do Regulamento Administrativo
n.° 6/2006, na redaccao que lhe foi conferida pelo Regulamento
Administrativo n.° 28/2009;

Sob proposta do aludido Gabinete e ouvida a Direccido dos
Servigos de Financas;

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Bésica
da Regiao Administrativa Especial de Macau, conjugado com a
Ordem Executiva n.° 121/2009, o Secretario para a Economia e
Finangas manda:

E atribuido ao Gabinete para os Recursos Humanos um fun-
do permanente de $ 271 510,00 (duzentas e setenta ¢ uma mil,
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quinhentas e dez patacas), para ser gerido por uma comissao
administrativa composta pelos seguintes membros:

Presidente: Wong Chi Hong, coordenador do Gabinete e, nas
suas faltas ou impedimentos, o seu substituto legal.

Vogal: Lou Soi Peng, coordenadora-adjunta do Gabinete e,
nas suas faltas ou impedimentos, Adelino Augusto de Souza,
adjunto-técnico de 1.7 classe;

Vogal: Adelino Augusto de Souza, adjunto-técnico de 1.% classe e,
nas suas faltas ou impedimentos, Chan Ngai Fong, adjunto-técnico
de 1.% classe.

O presente despacho produz efeitos a partir de 1 de Janeiro
de 2011.

27 de Janeiro de 2011.

O Secretdrio para a Economia e Financas, Tam Pak Yuen.

Despacho do Secretario para a Economia
e Financas n.° 18/2011

Considerando a necessidade de ser atribuido ao Gabinete
Preparatorio para a Participacdo de Macau na Exposi¢ao Mun-
dial de Shanghai, para o corrente ano econémico, um fundo
permanente de $ 430 000,00 (quatrocentas e trinta mil patacas),
constituido nos termos do disposto nos artigos 26.° a 29.° do
Regulamento Administrativo n.° 6/2006, na redacgao que lhe foi
conferida pelo Regulamento Administrativo n.° 28/2009;

Sob proposta do aludido Gabinete e ouvida a Direccido dos
Servigos de Financas;

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau, conjugado com a
Ordem Executiva n.® 121/2009, o Secretdrio para a Economia e
Finangas manda:

E atribuido ao Gabinete Preparatério para a Participagdo de
Macau na Exposicio Mundial de Shanghai um fundo perma-
nente de $ 430 000,00 (quatrocentas e trinta mil patacas), para
ser gerido por uma comissdo administrativa composta pelos se-
guintes membros:

Presidente: Ieong Pou Yee, coordenadora do Gabinete e, nas
suas faltas ou impedimentos, o seu substituto legal.

Vogal: Lam Soi Man, técnica superior assessora;

Vogal: Sit Kit Man, técnica superior principal.

Vogal suplente: Fong Vai Hong, técnico superior assessor;
Vogal suplente: Chang Leng In, técnica de 1.7 classe.

O presente despacho produz efeitos a partir de 1 de Janeiro
de 2011.

27 de Janeiro de 2011.

O Secretdrio para a Economia e Financas, Tam Pak Yuen.
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para o Desenvolvimento de Infra-estruturas, para o corrente
ano econémico, um fundo permanente de $ 92 300,00 (noventa
e duas mil e trezentas patacas), constituido nos termos do dis-
posto nos artigos 26.° a 29.° do Regulamento Administrativo
n.° 6/2006, na redaccdo que lhe foi conferida pelo Regulamento
Administrativo n.° 28/2009;

Sob proposta do aludido Gabinete e ouvida a Direccdo dos
Servigos de Finangas;

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Bésica
da Regiao Administrativa Especial de Macau, conjugado com a
Ordem Executiva n.° 121/2009, o Secretario para a Economia e
Financas manda:

E atribuido ao Gabinete para o Desenvolvimento de Infra-estru-
turas um fundo permanente de $ 92 300,00 (noventa e duas mil e
trezentas patacas), para ser gerido por uma comissao administra-
tiva composta pelos seguintes membros:

Presidente: Chan Hon Kit, coordenador do Gabinete e, nas
suas faltas ou impedimentos, o seu substituto legal.

Vogal: Irene Wong Martins, adjunto-técnico especialista prin-
cipal;

Vogal: Chong Siu In, técnica superior de 1. classe.
Vogal suplente: Chan Nim Seong, adjunto-técnico de 1.7 classe;
Vogal suplente: Lok Nga Kei, adjunto-técnico de 1.° classe.

O presente despacho produz efeitos a partir de 1 de Janeiro
de 2011.

27 de Janeiro de 2011.

O Secretdrio para a Economia e Financas, Tam Pak Yuen.

Despacho do Secretario para a Economia
e Financas n.° 20/2011

Considerando a necessidade de ser atribuido ao Gabinete
para o Desenvolvimento do Sector Energético, para o corrente
ano econémico, um fundo permanente de $ 49 000,00 (quarenta
e nove mil patacas), constituido nos termos do disposto nos arti-
g0s 26.° a 29.° do Regulamento Administrativo n.° 6/2006, na re-
daccdo que lhe foi conferida pelo Regulamento Administrativo
n.° 28/2009;

Sob proposta do aludido Gabinete e ouvida a Direc¢ao dos
Servicos de Finangas;

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Bésica
da Regidao Administrativa Especial de Macau, conjugado com a
Ordem Executiva n.° 121/2009, o Secretario para a Economia e
Financas manda:

E atribuido ao Gabinete para o Desenvolvimento do Sector
Energético um fundo permanente de $§ 49 000,00 (quarenta e
nove mil patacas), para ser gerido por uma comissdo adminis-
trativa composta pelos seguintes membros:
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para as Infra-estruturas de Transportes, para o corrente ano eco-
némico, um fundo permanente de $ 112 000,00 (cento e doze mil
patacas), constituido nos termos do disposto nos artigos 26.° a
29.° do Regulamento Administrativo n.® 6/2006, na redaccao que
lhe foi conferida pelo Regulamento Administrativo n.° 28/2009;

Sob proposta do aludido Gabinete e ouvida a Direc¢ao dos
Servicos de Finangas;

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Basica
da Regiao Administrativa Especial de Macau, conjugado com a
Ordem Executiva n.° 121/2009, o Secretdrio para a Economia e
Finangas manda:

E atribuido ao Gabinete para as Infra-estruturas de Trans-
portes um fundo permanente de $ 112 000,00 (cento e doze mil
patacas), para ser gerido por uma comissdo administrativa com-
posta pelos seguintes membros:

Presidente: Lei Chan Tong, coordenador do Gabinete e, nas
suas faltas ou impedimentos, o seu substituto legal.

Vogal: Chio Sao Cheng, técnica superior de 1.” classe;
Vogal: Mak Hoi Lan, técnica de 1.% classe.

Vogal suplente: lTong Ho Kei, Gloria, técnica superior de 1.7
classe;

Vogal suplente: Leong Pui Leng, Inés, adjunto-técnico de 1.*
classe.

O presente despacho produz efeitos a partir de 1 de Janeiro
de 2011.

27 de Janeiro de 2011.

O Secretdrio para a Economia e Finangas, Tam Pak Yuen.
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Despacho do Secretario para a Economia
e Financas n.° 22/2011

Considerando a necessidade de ser atribuido a Comissao de
Seguranga dos Combustiveis, para o corrente ano econémico,
um fundo permanente de $ 29 180,00 (vinte e nove mil, cento e
oitenta patacas), constituido nos termos do disposto nos artigos
26.° a 29.° do Regulamento Administrativo n.® 6/2006, na redac-
¢do que lhe foi conferida pelo Regulamento Administrativo
n.° 28/2009;

Sob proposta da aludida Comissdo e ouvida a Direc¢ao dos
Servicos de Finangas;

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Bdsica
da Regidao Administrativa Especial de Macau, conjugado com a
Ordem Executiva n.° 121/2009, o Secretério para a Economia e
Financas manda:

E atribuido 2 Comissdo de Seguranca dos Combustiveis um
fundo permanente de $ 29 180,00 (vinte e nove mil, cento e oi-
tenta patacas), para ser gerido por uma comissdo administrativa
composta pelos seguintes membros:

Presidente: Kong Kam Seng, presidente da Comissao e, nas
suas faltas ou impedimentos, o seu substituto legal.

Vogal: Chan Chong Kuan, técnica de 2.” classe;

Vogal: Leong Iek Leng, assistente técnica administrativa de 1.*
classe.

Vogal suplente: Si Tou Peng Kei, assistente técnico administra-
tivo principal;

Vogal suplente: Pung Koc Tim, assistente técnico administrati-
vo principal.

O presente despacho produz efeitos a partir de 1 de Janeiro de
2011.

27 de Janeiro de 2011.
O Secretdrio para a Economia e Financas, Tam Pak Yuen.

Gabinete do Secretdrio para a Economia e Financas, aos 28
de Janeiro de 2011. — A Chefe do Gabinete, Lok Kit Sim.
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GABINETE DO SECRETARIO PARA A SEGURANCA

Despacho do Secretario para a Seguranca n.° 15/2011

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos do
n.° 2 do artigo 4.° e do artigo 7.°, ambos do Regulamento Admi-
nistrativo n.° 6/1999, conjugados com os n.”* 1,2 e 5 da Ordem
Executiva n.® 122/2009, o Secretdrio para a Seguranca manda:

Sao subdelegados no director do Estabelecimento Prisional de
Macau (EPM), licenciado Lee Kam Cheong, ou no seu substitu-
to legal, todos os poderes necessarios para representar a Regido
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Administrativa Especial de Macau, como outorgante, no con-
trato de execucdo da «Obra de substituicio dos sistemas de ar
condicionado» da Area Administrativa da Zona Prisional Mas-
culina, Zona de Visita, Edificio de Seguranca e Bloco 9 do Esta-
belecimento Prisional de Macau (Obra n.° 0014-OB/GA/2009),
a celebrar com a firma «Min Fu Companhia de Engenharia,
Lda.».

1 de Fevereiro de 2011.
O Secretdrio para a Seguranca, Cheong Kuoc V.

Gabinete do Secretdrio para a Segurancga, 1 de Fevereiro de
2011. — O Chefe do Gabinete, Vong Chun Fat.
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GABINETE DO SECRETARIO PARA 0S ASSUNTOS
SOCIAIS E CULTURA

Despacho do Secretario para os Assuntos
Sociais e Cultura n.’ 15/2011

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos do
n.° 2 do artigo 5.° e do artigo 7.°, ambos do Regulamento Admi-
nistrativo n.° 6/1999, conjugados com os n.”* 1,2 e 5 da Ordem
Executiva n.° 123/2009, o Secretério para os Assuntos Sociais e
Cultura manda:

Sao subdelegados no presidente do Conselho Administrativo
do Fundo de Turismo, Joao Manuel Costa Antunes, ou no seu
substituto legal, todos os poderes necessdrios para representar
a Regido Administrativa Especial de Macau, como outorgante,
no contrato de prestacao de servigos de produga@o e transmissao
televisiva, em directo, de imagens da Regidao Administrativa
Especial de Macau, a celebrar com a empresa «Earth Television
Network GmbH».

20 de Janeiro de 2011.

O Secretario para os Assuntos Sociais e Cultura, Cheong U.

Despacho do Secretario para os Assuntos
Sociais e Cultura n.’ 16/2011

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Basica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos do
n.° 2 do artigo 5.° e do artigo 7.°, ambos do Regulamento Admi-
nistrativo n.° 6/1999, conjugados com os n.”* 1,2 e 5 da Ordem
Executiva n.° 123/2009, o Secretdrio para os Assuntos Sociais e
Cultura manda:

Sdo subdelegados no presidente do Instituto Cultural, Ung
Vai Meng, ou no seu substituto legal, todos os poderes necessa-
rios para representar a Regido Administrativa Especial de Ma-
cau, como outorgante, no contrato de prestacdo de servicos de
seguros de imdveis e moéveis de todos os edificios que albergam
os servicos do Instituto Cultural, no periodo de 1 de Janeiro de
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de Seguros da China Taiping (Macau), S.A.».
22 de Janeiro de 2011.

O Secretdrio para os Assuntos Sociais e Cultura, Cheong U.

Despacho do Secretirio para os Assuntos
Sociais e Cultura n.’ 17/2011

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Basica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos do
n.° 2 do artigo 5.° e do artigo 7.°, ambos do Regulamento Admi-
nistrativo n.° 6/1999, conjugados com os n.** 1,2 e 5 da Ordem
Executiva n.° 123/2009, o Secretario para os Assuntos Sociais e
Cultura manda:

Sao subdelegados no presidente do Conselho Administrativo
do Fundo de Cultura, Ung Vai Meng, ou no seu substituto legal,
todos os poderes necessdrios para representar a Regido Admi-
nistrativa Especial de Macau, como outorgante, no contrato de
prestacao de servigos de seguranga nas instalagdes de Acesso a
Fortaleza, no periodo de 1 de Janeiro de 2011 a 31 de Dezem-
bro de 2011, a celebrar com a empresa «G4S Security Services
(Macau), Limitada».

22 de Janeiro de 2011.

O Secretario para os Assuntos Sociais e Cultura, Cheong U.

Despacho do Secretario para os Assuntos
Sociais e Cultura n.’ 18/2011

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos do
n.° 2 do artigo 5.° e do artigo 7.°, ambos do Regulamento Admi-
nistrativo n.° 6/1999, conjugados com os n.”* 1,2 e 5 da Ordem
Executiva n.° 123/2009, o Secretdrio para os Assuntos Sociais e
Cultura manda:

Sao subdelegados no presidente do Conselho Administrativo
do Fundo de Cultura, Ung Vai Meng, ou no seu substituto legal,
todos os poderes necessarios para representar a Regidao Admi-
nistrativa Especial de Macau, como outorgante, no contrato de
prestacao de servigos de gestdo da Igreja de Santo Agostinho,
durante os anos de 2011 a 2012, a celebrar com a empresa «i#% £

VIS E PR S A PR A .
22 de Janeiro de 2011.

O Secretario para os Assuntos Sociais e Cultura, Cheong U.

Despacho do Secretario para os Assuntos
Sociais e Cultura n.’ 19/2011

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos do
n.° 2 do artigo 5.° e do artigo 7.°, ambos do Regulamento Admi-
nistrativo n.° 6/1999, conjugados com os n.”* 1,2 e 5 da Ordem
Executiva n.° 123/2009, o Secretdrio para os Assuntos Sociais e
Cultura manda:
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Sao subdelegados no presidente do Instituto Cultural, Ung
Vai Meng, ou no seu substituto legal, todos os poderes neces-
sarios para representar a Regido Administrativa Especial de
Macau, como outorgante, no contrato de prestagdo de servicos
de prevencdo e exterminag@o de formigas brancas no Instituto
Cultural, no periodo de 1 de Janeiro de 2011 a 31 de Dezembro
de 2012, a celebrar com a empresa «Sentricon Desenvolvimento
Limitada».

22 de Janeiro de 2011.

O Secretario para os Assuntos Sociais e Cultura, Cheong U.

Gabinete do Secretdrio para os Assuntos Sociais e Cultura,
aos 28 de Janeiro de 2011. — A Chefe do Gabinete, Cheung So
Mui Cecilia.
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GABINETE DO SECRETARIO PARA OS TRANSPORTES
E OBRAS PUBLICAS

Despacho do Secretario para os Transportes
e Obras Piblicas n.° 52011

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Bésica
da Regiao Administrativa Especial de Macau e nos termos dos
artigos 107.° da Lei n.® 6/80/M, de 5 de Julho, o Secretdrio para
os Transportes e Obras Ptblicas manda:

1. E revista, nos termos e condicdes constantes do contrato
em anexo, que faz parte integrante do presente despacho, a
concessao, por aforamento, do terreno com a drea rectificada
de 40 m?, situado na peninsula de Macau, na Rua de S. Roque,
onde se encontra construido o prédio com o n.° 31, descrito na
Conservatéria do Registo Predial sob o n.° 6 011, a fim de ser
aproveitado com a construcdo de um edificio afecto a finalidade
habitacional.

2. O presente despacho entra imediatamente em vigor.
28 de Janeiro de 2011.

O Secretario para os Transportes e Obras Publicas, Lau Si o.

ANEXO

(Processo n.° 2 658.01 da Direccio dos Servicos de Solos,
Obras Publicas e Transportes e Processo n.’ 34/2010
da Comissao de Terras)

Contrato acordado entre:

A Regido Administrativa Especial de Macau, como primeiro
outorgante; e

Chang Jen Chiang, como segundo outorgante.
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Considerando que:

1. Chang Jen Chiang, casado com Wang Shu Shi, no regime
da separacdo de bens, de nacionalidade chinesa e com domi-
cilio de correspondéncia em Macau, na Calcada do Tronco
Velho n.° 9, Edificio Hou Keng, 1.° andar, bloco A, ¢ titular do
dominio util do terreno com a drea de 39,13 m?, rectificada por
novas medicoes para 40 m?, situado na peninsula de Macau, na
Rua de S. Roque, onde se encontra construido o prédio com
o n.° 31, descrito na Conservatéria do Registo Predial (CRP)
sob o n.° 6 011 a fls. 284v do livro B23, conforme inscrigdo a
seu favor sob o n.° 119 901G.

2. O dominio directo sobre o terreno acha-se inscrito a favor
da Regido Administrativa Especial de Macau (RAEM) sob o
n.° 885 a fls. 55v do livro F2.

3. Pretendendo o concessiondrio proceder ao reaproveita-
mento do aludido terreno, com construcdo de um edificio, em
regime de propriedade dnica, compreendendo 3 pisos, destina-
do a habitacdo, submeteu em 18 de Agosto de 2010, a Direcgao
de Servigos de Solos, Obras Publicas e Transportes (DSSOPT)
o projecto de arquitectura, que foi considerado passivel de
aprovacdo, condicionada ao cumprimento de alguns requisitos
técnicos, por despacho da subdirectora destes Servigos, de 11 de
Novembro de 2009.

4. Nestas circunstancias, em 11 de Fevereiro de 2010 a conces-
siondria solicitou autorizagdo para a modificacdo do aproveita-
mento do terreno, em conformidade com o projecto aprovado
pela DSSOPT, e a consequente revisao do contrato de conces-
sd0, ao abrigo do artigo 107.° da Lei n.° 6/80/M, de 5 de Julho.

5. Reunidos os documentos necessarios a instrucdo do proce-
dimento, a DSSOPT procedeu ao cdlculo das contrapartidas de-
vidas e elaborou a minuta do contrato de revisdo da concessao
que mereceu a concordancia do concessiondrio, expressa em
declaracao apresentada em 11 de Outubro de 2010.

6. O terreno objecto do contrato, com a drea de 40 m?, en-
contra-se demarcado na planta cadastral n.® 6 440/2006, emitida
pela Direcgao dos Servigos de Cartografia e Cadastro (DSCC),
em 29 de Janeiro de 2010.

7. O procedimento seguiu a sua tramitacdo normal, tendo sido
enviado a Comissao de Terras que, reunida em 28 de Outubro
de 2010, emitiu parecer favordvel ao deferimento do pedido, o
qual foi homologado por despacho do Chefe do Executivo, de
23 de Novembro de 2010.

8. Nos termos e para os efeitos previstos no artigo 125.° da Lei
n.° 6/80/M, de 5 de Julho, as condi¢gdes do contrato titulado pelo
presente despacho foram notificadas ao concessionario e por
este expressamente aceites, mediante declaracdo apresentada
em 30 de Dezembro de 2010.

9. O concessionario pagou o preco actualizado do dominio
atil e o prémio, bem como prestou a caugao, estipulados no con-
trato titulado pelo presente despacho.

Cldusula primeira — Objecto do contrato

1. Constitui objecto do presente contrato a revisdo da conces-
sdo, por aforamento, do terreno com a area registral de 39,13
m? (trinta e nove virgula treze metros quadrados), rectificada
por nova medicdo para 40 m* (quarenta metros quadrados),
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demarcado na planta n.° 6 440/2006, emitida em 29 de Janeiro
de 2010 pela DSCC, situado na peninsula de Macau, na Rua de
S. Roque, onde se encontra construido o prédio urbano n.® 31,
descrito na CRP sob o n.° 6 011 a fls. 284v do livro B23 e cujo
dominio 1til se acha inscrito a favor do segundo outorgante sob
on.°119901G.

2. A concessao do terreno identificado no nimero anterior,
de ora em diante designado, simplesmente, por terreno, passa a
reger-se pelas clausulas do presente contrato.

Cldusula segunda — Aproveitamento e finalidade do terreno

1. O terreno ¢ aproveitado com a constru¢do de um edificio,
em regime de propriedade unica, compreendendo 3 (trés) pisos,
afectado a finalidade habitacional com a drea bruta de constru-
cdo de 120 m?.

2. A drea referida no nimero anterior pode ser sujeita a even-
tuais rectificagdes, a realizar no momento da vistoria, para efeito
de emissdo da licenca de utilizacdo respectiva.

Cldausula terceira — Pre¢o do dominio 1itil

1. O preco do dominio ttil do terreno € fixado globalmente
em $ 7 200,00 (sete mil e duzentas patacas).

2. O prego do dominio Ttil, estipulado no nimero anterior, é
pago integralmente e de uma sé vez, aquando da aceitacdo das
condigdes do presente contrato, a que se refere o artigo 125.° da
Lei n.° 6/80/M, de 5 de Julho.

3. O foro anual a pagar é actualizado para $ 101,00 (cento e
uma patacas).

4. O ndo pagamento pontual do foro determina a cobranca
coerciva nos termos do processo de execucao fiscal.

Clausula quarta — Prazo de aproveitamento

1. O aproveitamento do terreno deve operar-se no prazo glo-
bal de 24 (vinte e quatro) meses, contados a partir da publicacdao
no Boletim Oficial do despacho que titula o presente contrato.

2. O prazo referido no nimero anterior inclui os prazos para
a apresentacdo, pelo segundo outorgante, e apreciagdo, pelo
primeiro outorgante, do projecto de obra e para a emissao das
respectivas licencas.

3. Relativamente a apresentagdo dos projectos e inicio da
obra, o segundo outorgante deve, observar os seguintes prazos:

1) 30 (trinta) dias, contados da data da publicagdo do despa-
cho mencionado no n.° 1, para a elaboracio e apresentagdo do
projecto de obra (projecto de fundacdes, estruturas, dguas, esgo-
tos, electricidade e demais projectos de especialidade);

2) 60 (sessenta) dias, contados da data da notifica¢do da apro-
vacdo do projecto da obra, para a apresentacdo do pedido de
emissao da licenca da obra;

3) 15 (quinze) dias, contados da data de emissao da licenga da
obra, para o inicio da obra.

4. Para efeitos do cumprimento dos prazos referidos no nu-
mero anterior, os projectos sé se consideram efectivamente
apresentados, quando completa e devidamente instruidos com
todos os elementos.
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Cldausula quinta — Multas

1. Salvo motivos especiais, devidamente justificados, aceites
pelo primeiro outorgante, pelo incumprimento de qualquer um
dos prazos fixados na cldusula anterior, o segundo outorgante
fica sujeito a multa até $ 1 000,00 (mil patacas), por cada dia de
atraso até 60 (sessenta) dias; para além desse periodo e até ao
maximo global de 120 (cento e vinte) dias, fica sujeito a multa
até ao dobro daquela importancia.

2. O segundo outorgante fica exonerado da responsabilidade
referida no nimero anterior em casos de forca maior ou de ou-
tros factos relevantes, cuja produgio esteja, comprovadamente,
fora do seu controlo.

3. Consideram-se casos de for¢a maior os que resultem exclu-
sivamente de eventos imprevisiveis e irresistiveis.

4. Para efeitos do disposto no n.° 2, o segundo outorgante
obriga-se a comunicar, por escrito, ao primeiro outorgante, o
mais rapidamente possivel, a ocorréncia dos referidos factos.

Cldausula sexta — Prémio do contrato

O segundo outorgante paga, integralmente e de uma sé vez
ao primeiro outorgante, a titulo de prémio do contrato, o mon-
tante de $ 101 825,00 (cento e uma mil, oitocentas e vinte e
cinco patacas), aquando da aceita¢do das condi¢des do presente
contrato, a que se refere o artigo 125.° da Lei n.° 6/80/M, de 5 de
Julho.

Clausula sétima — Transmissdo

1. A transmissdo de situacdes decorrentes desta concessdo,
enquanto o terreno ndo estiver integralmente aproveitado, de-
pende de prévia autorizacdo do primeiro outorgante e sujeita
o transmissdrio a revisdo das condi¢des do presente contrato,
designadamente da relativa ao prémio.

2. Sem prejuizo do disposto na parte final do nimero anterior
o segundo outorgante, para garantia da obrigacao ai estabele-
cida, presta uma caucdo no valor de $ 50 000,00 (cinquenta mil
patacas), por meio de depdsito, garantia ou seguro caucdo, em
termos aceites pelo primeiro outorgante, a qual serd devolvida,
a seu pedido, com a emissao da licenca de utilizacdo ou a autori-
zacdo para transmitir os direitos resultantes da concessao.

Clausula oitava — Fiscalizac¢do

Durante o periodo de aproveitamento do terreno concedido,
o segundo outorgante obriga-se a franquear o acesso a0 mesmo
e as obras aos representantes dos Servicos da Administracao,
que ai se desloquem no desempenho da sua acg¢do fiscalizadora,
prestando-lhes toda a assisténcia e meios para o bom desempe-
nho da sua funcao.

Clausula nona — Devolugdo do terreno

1. O primeiro outorgante pode declarar a devolucao, total ou
parcial, do terreno em caso de alteracdo nao autorizada da fina-
lidade de concessao ou do aproveitamento do terreno.

2. Fica acordada, ainda, a devolucdo do terreno quando se ve-
rifique qualquer dos seguintes factos:

1) Findo o prazo da multa agravada, previsto na clausula
quinta;
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2) Interrupgao do aproveitamento do terreno e/ou da finali-
dade da concessao.

3. A devolucido do terreno € declarada por despacho do Chefe
do Executivo, a publicar no Boletim Oficial.

4. A declaragao de devolucdo do terreno produz os seguintes
efeitos:

1) Extin¢ao, total ou parcial, do dominio ttil do terreno;

2) Reversao, total ou parcial, do terreno com as correspon-
dentes benfeitorias nele incorporadas a posse do primeiro ou-
torgante, tendo o segundo outorgante direito a indemnizacio a
fixar por aquele.

Clausula décima — Foro competente

Para efeitos da resolucdo de qualquer litigio emergente do
presente contrato, o foro competente é o do Tribunal Judicial de
Base da Regiao Administrativa Especial de Macau.

Clausula décima primeira — Legislagdo aplicdvel

O presente contrato rege-se, nos casos omissos, pela Lei
n.° 6/80/M, de 5 de Julho, e demais legislacdo aplicavel.
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A frea demarcada na presente planta foi obtida de acordo com a planta de
alinhamento oficial da DSSOPT No.2006A053 de 24/02/2009.
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Despacho do Secretario para os Transportes
e Obras Piblicas n.° 6/2011

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Bésica
da Regiao Administrativa Especial de Macau e nos termos dos
n.” 1 e 6 do Despacho do Chefe do Executivo n.° 11/2005, con-
jugados com os n.” 1,3 e 6 da Ordem Executiva n.® 124/2009, o
Secretdrio para os Transportes e Obras Publicas manda:

Sédo subdelegados no coordenador do Gabinete para o De-
senvolvimento do Sector Energético, engenheiro Arnaldo Er-
nesto dos Santos, ou no seu substituto legal, todos os poderes
necessdrios para representar a Regido Administrativa Especial
de Macau, como outorgante, no contrato para a prestacio do
servico «Novo Campus da Universidade de Macau na Ilha da
Montanha — Mudanca dos gasodutos de alta pressdo da Es-
trada Dique Oeste no acesso ao tinel submarino no lado de
Macau», a celebrar entre a Regido Administrativa Especial de
Macau e a «Companhia de Gestao de Participacdes e Energia
Sinosky, Limitada».

31 de Janeiro de 2011.

O Secretario para os Transportes e Obras Ptblicas, Lau Si o.

Gabinete do Secretério para os Transportes e Obras Publicas,
aos 31 de Janeiro de 2011. — O Chefe do Gabinete, Wong Chan

Tong.
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GABINETE DO PRESIDENTE DO TRIBUNAL
DE ULTIMA INSTANCIA

Extractos de despachos

Por despacho do presidente, de 28 de Janeiro de 2011:

Mestre Chan Iok Lin, a exercer fungdes de chefe do Departa-
mento Administrativo ¢ Financeiro deste Gabinete, desde
17 de Marc¢o de 2000 — renovada a comissao de servigo, por
um ano, no mesmo cargo, nos termos dos artigos 4.°,13.°,n.° 1,
e 14.°,n.° 1, do Regulamento Administrativo n.® 19/2000, de 6
de Marco, na redaccdo dos Regulamentos Administrativos
n.° 39/2004, de 22 de Dezembro, e n.° 35/2009, de 18 de
Dezembro, dos artigos 2.°, n.° 3, alinea 1), e 5.° da Lei
n.° 15/2009, e 8.° do Regulamento Administrativo n.® 26/2009,
por ter tido um excelente desempenho e possuir competén-
cia profissional e experiéncia adequadas para o exercicio das
suas fungdes, a partir de 17 de Marco de 2011.

Por despacho do chefe deste Gabinete, de 28 de Janeiro de
2011:

Leong Meng Son, motorista de ligeiros, 2.° escaldo, assalariado,
deste Gabinete — renovado o referido contrato, pelo perio-
do de um ano, na mesma categoria e escaldo, ao abrigo do
artigo 13.°,n.° 1, do Regulamento Administrativo n.® 19/2000,
de 6 de Marco, na redaccdo dos Regulamentos Administra-
tivos n.° 35/2009, de 18 de Dezembro, e n.® 39/2004, de 22 de
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Dezembro, e n.° 1, alinea 7), do Despacho do Presidente do
Tribunal de Ultima Instancia n.° 3/2000, conjugados com os
artigos 27.° e 28.° do ETAPM, em vigor, a partir de 15 de Fe-
vereiro de 2011.

Gabinete do Presidente do Tribunal de Ultima Instancia, 1 de

Fevereiro de 2011. — O Chefe do Gabinete, Tang Pou Kuok.
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INSTITUTO PARA 0S ASSUNTOS CiVICOS
E MUNICIPAIS

Extracto de despacho

Por despacho do presidente do Conselho de Administra-
¢do deste Instituto, de 6 de Janeiro de 2011, presente na
sessdo realizada em 7 do mesmo més e ano:

Da Silva, Joao Gilberto, assistente técnico administrativo espe-
cialista, 3.° escaldo, de nomeacao definitiva, deste Instituto
— concedida a licenca sem vencimento de longa duracio,
pelo periodo de nove anos, nos termos dos artigos 136.°, ali-
nea b), 137.°,n.” 1,2 e 4, e 140.° do ETAPM, aprovado pelo
Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, na redacgdo do
Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de Dezembro, a partir de 1 de
Fevereiro de 2011.

Instituto para os Assuntos Civicos e Municipais, aos 24 de
Janeiro de 2011. — A Administradora do Conselho de Adminis-
tracao, Isabel Jorge.
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FUNDO DE PENSOES
Extractos de despachos
Fixagdo de pensoes

Por despacho da Ex.™ Senhora Secretdria para a Adminis-
tracao e Justica, de 28 de Janeiro de 2011:

1. Lei Tak Vai, guarda de primeira, 2.° escaldo, do Corpo de Poli-
cia de Seguranca Ptblica, com o nimero de subscritor 47007
do Regime de Aposentagdo e Sobrevivéncia, desligado do
servigo de acordo com o artigo 263.°, n.° 1, alinea a), do
ETAPM, em vigor, ou seja, aposentacdo voluntdria por de-
claracdo — fixada, nos termos do artigo 1.°,n.° 1, do Decre-
to-Lei n.° 107/85/M, de 30 de Novembro, com inicio em 3 de
Janeiro de 2011, uma pens@o mensal correspondente ao indi-
ce 310 da tabela em vigor, calculada nos termos do artigo 264.°,
n.” 1 e 4, conjugado com o artigo 265.°,n.° 1, alinea a), ambos
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do referido estatuto, por contar 36 anos de servico, acrescida
do montante relativo a 6 prémios de antiguidade, nos termos
da tabela 2, a que se refere o artigo 180.°, n.° 1, conjugado
com o artigo 183.°,n.° 1, do mencionado estatuto.

2. O encargo com o pagamento do valor fixado cabe, na totali-
dade, ao Governo da RAEM.

Fixagao das taxas de reversio

Por despachos da Ex.™ Senhora Secretaria para a Admi-
nistracgdo e Justica, de 28 de Janeiro de 2011:

Wong Mei Kuan, auxiliar da Direc¢do dos Servigos de Educa-
¢ao e Juventude, com o nimero de contribuinte 6012149,
cancelada a inscricdo no Regime de Previdéncia em 10 de
Janeiro de 2011, nos termos do artigo 13.°, n.° 1, alinea /), da
Lei n.° 8/2006 — fixadas as taxas de reversdo a que tem di-
reito no ambito do Regime de Previdéncia, correspondentes
a 100% dos saldos da «Conta das Contribui¢des Individu-
ais», da «Conta das Contribuicdes da RAEM» e da «Conta
Especial», por completar 22 anos de tempo de contribui¢do
no Regime de Previdéncia, e por ter aderido ao Regime de
Previdéncia ao abrigo do artigo 25.°,n.° 1, da Lei n.° 8/2006 e
ter completado 60 anos de idade a data da entrada em vigor
da presente lei, nos termos dos artigos 14.°,n.° 1,25.°,n.° 2, e
39.%,1n.° 6, do mesmo diploma.

Lai Fong Choi, adjunto-técnico do Gabinete para os Recursos
Humanos, com o nimero de contribuinte 6022241, cancela-
da a inscricdo no Regime de Previdéncia em 13 de Janeiro
de 2011, nos termos do artigo 13.°,n.° 1, da Lei n.® 82006 —
fixadas as taxas de reversdo a que tem direito no ambito do
Regime de Previdéncia, correspondentes a 100% do saldo
da «Conta das Contribui¢des Individuais» e 25% do saldo da
«Conta das Contribuigdes da RAEM», por completar 5 anos
de tempo de contribui¢do no Regime de Previdéncia, nos ter-
mos do artigo 14.°, n.° 1, do mesmo diploma; e determinado
ndo ter a mesma direito ao saldo da «Conta Especial», nos
termos do artigo 40.°, n.° 4, do mesmo diploma, por o motivo
de cancelamento da inscrigdo nao corresponder ao estipula-
do no artigo 7.°, n.° 1, do Decreto-Lei n.° 25/96/M, de 27 de
Maio, com as alteragdes introduzidas pela Lei n.° 5/2007.

U Sao Fong, auxiliar da Direc¢do dos Servigos das Forgas de Se-
guranga de Macau, com o nimero de contribuinte 6031798,
cancelada a inscricdo no Regime de Previdéncia em 12 de
Janeiro de 2011, nos termos do artigo 13.°,n.° 1, alinea 1), da
Lei n.° 8/2006 — fixadas as taxas de reversdo a que tem di-
reito no ambito do Regime de Previdéncia, correspondentes
a 100% dos saldos da «Conta das Contribuicdes Individu-
ais», da «Conta das Contribui¢gdes da RAEM» e da «Conta
Especial», por completar 20 anos de tempo de contribui¢ao
no Regime de Previdéncia, e por ter aderido ao Regime de
Previdéncia ao abrigo do artigo 25.°,n.° 1, da Lei n.° 8/2006 e
ter completado 60 anos de idade a data da entrada em vigor
da presente lei, nos termos dos artigos 14.°,n.°1,25.°,n.°2, e
39.°,n.° 6, do mesmo diploma.

Kuok Cheng Man, motorista de ligeiros do Gabinete do Procu-
rador, com o nimero de contribuinte 6046477, cancelada a
inscri¢do no Regime de Previdéncia em 18 de Janeiro de 2011,
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nos termos do artigo 13.°, n.° 1, alinea 3), da Lei n.° 8/2006 —
fixadas as taxas de reversdo a que tem direito no dmbito do
Regime de Previdéncia, correspondentes a 100% dos saldos
da «Conta das Contribui¢des Individuais», da «Conta das
Contribuicdes da RAEM» e da «Conta Especial», nos termos
dos artigos 14.°,n.* 1 e 2, e 39.°,n.° 6, do mesmo diploma.

Kwok Sok Ieng, auxiliar da Policia Judicidria, com o nimero de
contribuinte 6054224, cancelada a inscri¢do no Regime de
Previdéncia em 4 de Janeiro de 2011, nos termos do artigo
13.°,n.° 1, da Lei n.” 8/2006 — fixada a taxa de reversao a que
tem direito no ambito do Regime de Previdéncia, correspon-
dente a 100% do saldo da «Conta das Contribuicdes Indivi-
duais» e sem direito ao saldo da «Conta das Contribuigdes
da RAEM>», por contar menos de 5 anos de tempo de contri-
buicao no Regime de Previdéncia, nos termos do artigo 14.°,
n.° 1, do mesmo diploma.

Mak Un Leong, operdrio qualificado do Instituto para os As-
suntos Civicos e Municipais, com o nimero de contribuinte
6055930, cancelada a inscricdo no Regime de Previdéncia em
3 de Janeiro de 2011, nos termos do artigo 13.°,n.° 1, alinea 3),
da Lei n.° 8/2006 — fixadas as taxas de reversdo a que tem di-
reito no ambito do Regime de Previdéncia, correspondentes
a 100% dos saldos da «Conta das Contribuicdes Individuais»,
da «Conta das Contribuicdes da RAEM» e da «Conta Es-
pecial», nos termos dos artigo 14.°,n.” 1 e 2, e 39.°, n.° 6, do
mesmo diploma.

Américo Machado de Mendonga, adjunto-técnico do Instituto
para os Assuntos Civicos e Municipais, com o nimero de
contribuinte 6062570, cancelada a inscricio no Regime de
Previdéncia em 4 de Janeiro de 2011, nos termos do artigo
13.°,n.° 1, alinea /), da Lei n.° 8/2006 — fixadas as taxas de
reversdo a que tem direito no dmbito do Regime de Previ-
déncia, correspondentes a 100% dos saldos da «Conta das
Contribuigdes Individuais», da «Conta das Contribuicdes da
RAEM» e da «Conta Especial», por completar 28 anos de
tempo de contribuicdo no Regime de Previdéncia, e por ter
aderido ao Regime de Previdéncia ao abrigo do artigo 25.°,
n.° 1, da Lei n.° 8/2006 e ter completado 60 anos de idade a
data da entrada em vigor da presente lei, nos termos dos arti-
gos 14.°,n.°1,25.°,n.° 2, e 40.°,n.° 4, do mesmo diploma.

Filipe Augusto Rodrigues de Senna Fernandes, trabalhador
da Direcg¢do dos Servicos de Turismo, com o nimero de
contribuinte 6079898, cancelada a inscri¢do no Regime de
Previdéncia em 15 de Janeiro de 2011, nos termos do artigo
13.°, n.° 1, da Lei n.° 8/2006 — fixada a taxa de reversao a
que tem direito no 4mbito do Regime de Previdéncia, cor-
respondente a 100% do saldo da «Conta das Contribuicoes
Individuais» e sem direito ao saldo da «Conta das Contri-
buicoes da RAEM», por contar menos de 5 anos de tempo
de contribuicdo no Regime de Previdéncia, nos termos do
artigo 14.°,n.° 1, do mesmo diploma.

Lei Wan Tai, adjunto-técnico da Direc¢do dos Servicos para os
Assuntos de Trafego, com o nimero de contribuinte 6083828,
cancelada a inscricdo no Regime de Previdéncia em 3 de Ja-
neiro de 2011, nos termos do artigo 13.°,n.° 1, da Lei n.® 82006
— fixada a taxa de reversdo a que tem direito no ambito do
Regime de Previdéncia, correspondente a 100% do saldo da
«Conta das Contribui¢des Individuais» e sem direito ao saldo
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da «Conta das Contribuicdes da RAEM», por contar menos
de 5 anos de tempo de contribui¢do no Regime de Previdén-
cia, nos termos do artigo 14.°,n.° 1, do mesmo diploma.

Lei Ka Kei, adjunto-técnico do Gabinete do Presidente do Tri-
bunal de Ultima Instancia, com o ndmero de contribuinte
6096350, cancelada a inscricdo no Regime de Previdéncia em
10 de Janeiro de 2011, nos termos do artigo 13.° n.° 1, da Lei
n.° 8/2006 — fixada a taxa de reversdo a que tem direito no
ambito do Regime de Previdéncia, correspondente a 100%
do saldo da «Conta das Contribui¢des Individuais» e sem di-
reito ao saldo da «Conta das Contribui¢cdes da RAEM>», por
contar menos de 5 anos de tempo de contribuicdo no Regime
de Previdéncia, nos termos do artigo 14.°, n.° 1, do mesmo
diploma.

Leong Kan Tai, adjunto-técnico do Instituto para os Assuntos
Civicos e Municipais, com o nimero de contribuinte 6103403,
cancelada a inscricao no Regime de Previdéncia em 17 de Ja-
neiro de 2011, nos termos do artigo 13.°,n.° 1, da Lei n.° 8/2006
— fixada a taxa de reversdo a que tem direito no ambito do
Regime de Previdéncia, correspondente a 100% do saldo da
«Conta das Contribui¢des Individuais» e 50% do saldo da
«Conta das Contribui¢des da RAEM», por completar 13 anos
de tempo de contribui¢cdo no Regime de Previdéncia, nos ter-
mos do artigo 14.°,n.° 1, do mesmo diploma.

Ng Kam Seng, operario qualificado da Direc¢do dos Servicos
de Solos, Obras Publicas e Transportes, com o nimero de
contribuinte 6122696, cancelada a inscricdo no Regime de
Previdéncia em 13 de Janeiro de 2011, nos termos do artigo
13.°,n.° 1, da Lei n.° 8/2006 — fixada a taxa de reversao a que
tem direito no ambito do Regime de Previdéncia, correspon-
dente a 100% do saldo da «Conta das Contribui¢des Indivi-
duais» e sem direito ao saldo da «Conta das Contribuicdes da
RAEM», por contar menos de 5 anos de tempo de contribui-
¢do no Regime de Previdéncia, nos termos do artigo 14.°,n.° 1,
do mesmo diploma.

Fundo de Pensoes, 1 de Fevereiro de 2011. — A Presidente do
Conselho de Administracdo, Lau Un Teng.



F 6 —2011 42 H9H

P71 1T 233 —— 48—

1196

_— 00°00b°65° 00°007'¥6$°T 12301 B

m“ L [00°00¥V65T : euoisinoid 0gdejoq YEEIEE) 06 00007050 | 0-€0-6

bR 00°00°465° sonpinpu; @ Seljwe-| YEEEZ 70 [0000€070 | 0-€06

EwE”s

s £° SNNNOD S¥S3dS3d : RSE:]= 00 4}
oedezuone soodeinuy  keoSuosulsosI0ey _ "UIVEE 06ipo0 ¥EEF| ouny [NG B2 | dRD
e Bualeey .mm - i w&m e seouqny HEr BOILIOU0DT A agy | uebio BYEY
&% [oif ) ) . ogdeoyissel] B

M T H AT H I L HE900T/ LY S S 2 ik 42 «

HghEr e (—— & /EEAWEBIILGHEE) (14 Y77

19007/LYE o U OAIINOIXH Op 9J9YD) op oydedsa Op 7 ,'U Op SOWLId) sou sepezLiolne ‘(1107 ) Seqloa op Serd
-ugIojsuel) sojums3os se as-wedlqnd ‘600z/8T o'U OANBIISIUIPY 0ojudwe[n3oy o[od epep 0B3epal BU ‘9()()/9 ,'U OANBNSIUIUPY 0JUdWE[NSAY Op ,'¢f 081Ie o[od 03sodsip 0 wWod OpI0de o]

ogderepPa(q

=M

SVINVNI 2d SOJIAYAS SO 0YIIAHIA

S

g PEED

« ML = - hA S HEE AL L E900T/95E 2 X S MEF AL LL 3k 600T/STEE Sty



N.26 —9-2-2011

BOLETIM OFICIAL DA REGIAO ADMINISTRATIVA ESPECIAL DE MACAU — Il SERIE

1197

B IE

HRTIER =F——F—HEH GEFIRHITTEE L)
BB ZAH B N H I R R A SRR N IR L
Ba > ZZFEIEANT -

COMISSAO DE FIXACAO
Comissiao (F)

J3Z ¢ “Vogais: ... Chu Moune Tsi, (como efectivo)”

J&Fy : “Vogais: ... Chu Moune Tsi Stella, (como efectivo)” °
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Rectificacao

Por terem saido inexactos os extractos de despachos publica-
dos no Boletim Oficial da RAEM n.° 1/2011, II Série, de 5 de
Janeiro, a paginas 26 na versao portuguesa, se rectifica:

COMISSAO DE FIXACAO
Comissao «F»

Onde se [&: «Vogais: ... Chu Moune Tsi, (como efectivo)»

deve ler-se: «Vogais: ... Chu Moune Tsi Stella, (como efecti-
VO)».

Direccdo dos Servigos de Financas, aos 28 de Janeiro de 2011.
— A Directora dos Servicos, Vitéria da Conceigdo.
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DIRECCAO DOS SERVICOS DE ESTATISTICA E CENSOS

Extractos de despachos

Por despachos do Ex.™ Senhor Secretdrio para a Econo-
mia e Financas, de 27 de Setembro e 10 de Novembro de
2010:

Tang Pek Ieng e Hong Chi Chon — contratados por assalaria-
mento, pelo periodo experimental de seis meses, como téc-
nicos de 2.% classe, 1.° escalao, indice 350, nestes Servigos, nos
termos do artigo 27.°, n.° 3, alinea c¢), do ETAPM, aprovado
pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, na redac-
¢do do Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de Dezembro, a partir
de 3 de Janeiro de 2011.

Por despachos do Ex.™ Senhor Secretério para a Econo-
mia e Finangas, de 13 de Janeiro de 2011:

Ma Song Kuong, técnico superior assessor, 3.° escaldo, inico clas-
sificado no concurso a que se refere a lista inserta no Boletim
Oficial da RAEM n.° 51/2010, IT Série, de 23 de Dezembro —
nomeado, definitivamente, técnico superior assessor principal,
1.° escaldo, do quadro de pessoal destes Servigos, nos termos
do artigo 14.°, n.° 1, alinea 1), da Lei n.° 14/2009, conjugado
com o artigo 22.°, n.° 8, alinea a), do ETAPM, aprovado pelo
Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, na redaccio do
Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de Dezembro.

Wong Teng Yin — renovada a comissdo de servico, pelo periodo
de um ano, como chefe do Departamento de Estatisticas dos
Servigos e Precgos destes Servigos, nos termos do artigo 8.°
do Regulamento Administrativo n.® 26/2009, a partir de 5 de
Abril de 2011, por possuir competéncia profissional e expe-
riéncia adequadas para o exercicio das suas fungoes.

Direccdo dos Servigos de Estatistica e Censos, aos 31 de Ja-
neiro de 2011. — A Directora dos Servigos, Kong Pek Fong.
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DIRECCAO DOS SERVICOS PARA 0S ASSUNTOS LABORAIS
Extractos de despachos

Por despachos do director dos Servigos, de 29 de Novem-
bro de 2010, de 6 € 10 de Janeiro de 2011:

Os trabalhadores abaixo mencionados — renovados os contra-
tos além do quadro, pelo periodo de um ano, na categoria e
indice a cada um indicados, para exercerem fungdes nestes
Servicos, nos termos dos artigos 25.° e 26.° do ETAPM, apro-
vado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, na
redac¢do do Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de Dezembro:

Sou Kuok Fai, como técnico superior assessor, 1.° escaldo, in-
dice 600, a partir de 11 de Margo de 2011;

Wong Hong, como técnico superior de 1. classe, 1.° escalao,
indice 485, a partir de 10 de Fevereiro de 2011;

Lei Man Teng, como técnico superior de 2. classe, 1.° escaldo,
indice 430, a partir de 1 de Fevereiro de 2011;

Kam I San, como técnico de 1.? classe, 1.° escaldo, indice 400, a
partir de 7 de Fevereiro de 2011;

Luisa Maria da Silva Pedruco Novo, como adjunto-técnico es-
pecialista, 3.° escaldo, indice 430, a partir de 22 de Margo de 2011;

Chio Ka I, como assistente técnico administrativo de 2. clas-
se, 1.° escaldo, indice 195, a partir de 14 de Marco de 2011.

Por despachos do director dos Servigos, substituto, de 15 e
17 de Dezembro de 2010:

Os trabalhadores abaixo mencionados — renovados os contra-
tos além do quadro, pelo periodo de um ano, na categoria e
indice a cada um indicados, para exercerem fungdes nestes
Servigos, nos termos dos artigos 25.° ¢ 26.° do ETAPM, apro-
vado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, na
redac¢@o do Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de Dezembro:

Fok Sin Ieng, como técnico superior de 2.* classe, 1.° escaldo,
indice 430, a partir de 1 de Marco de 2011;

Ip Wai Seng, como técnico de 2. classe, 1.° escaldo, indice 350,
a partir de 30 de Janeiro de 2011;

Ip Man Chiu, como técnico de 2.* classe, 1.° escaldo, indice
350, a partir de 21 de Marco de 2011;

Tong Hou Ian, como adjunto-técnico de 2.% classe, 1.° escaldo,
indice 260, a partir de 21 de Margo de 2011;
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Chao Kin, Che Kok Leong, Chan Chi Hang, Chang Kuok
Mang e Wong Wa Peng, como adjuntos-técnicos de 2.7 classe, 1.°
escaldo, indice 260, a partir de 3 de Fevereiro de 2011.

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretério para a Economia
e Financas, de 4 de Janeiro de 2011:

Licenciado Cheang Su Hang — renovada a comissao de servico,
pelo periodo de um ano, como chefe da Seccao de Apoio
Administrativo do Departamento de Inspecgdao do Traba-
lho destes Servicos, nos termos dos artigos 5.°, n.° 1, da Lei
n.° 15/2009, de 3 de Agosto e 8.°, n.** 2 e 3, do Regulamento
Administrativo n.° 26/2009, de 10 de Agosto, a partir de 10
de Fevereiro de 2011, por possuir competéncia profissional e
experiéncia adequadas para o exercicio das suas fungoes.

Por despachos do Ex.™ Senhor Secretdrio para a Econo-
mia e Finangas, de 4 e 6 de Janeiro de 2011:

Os trabalhadores abaixo mencionados — renovados os contra-
tos além do quadro, pelo periodo de um ano, na categoria e
indice a cada um indicados, para exercerem fungdes nestes
Servigos, nos termos dos artigos 25.° ¢ 26.° do ETAPM, apro-
vado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, na
redac¢do do Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de Dezembro:

Chan Ka Hou e Choi Hou Cheong, como técnicos superiores
de 2.7 classe, 2.° escaldo, indice 455, a partir de 18 de Fevereiro
de 2011;

Choi Lai Iao, Wong Man Cheng, Cheong Keng Leong, Tse
Wing Cheung, Pun Wai Seng e Mak Weng Si, como adjuntos-
-técnicos de 2. classe, 2.° escaldo, indice 275, a partir de 4 de
Fevereiro de 2011;

Wong Weng Fai, como adjunto-técnico de 2.7 classe, 2.° esca-
120, indice 275, a partir de 7 de Fevereiro de 2011.

Por despachos do Ex.™ Senhor Secretério para a Econo-
mia e Financas, de 4 e 7 de Janeiro de 2011:

Os trabalhadores abaixo mencionados — contratados além do
quadro, pelo periodo de um ano, na categoria e indice a cada
um indicados, para exercerem fungdes nestes Servicos, nos
termos dos artigos 25.° e 26.° do ETAPM, aprovado pelo
Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, na redaccio do
Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de Dezembro:

Ernesto de Sousa, como intérprete-tradutor de 2.* classe, 1.°
escaldo, indice 440, a partir de 2 de Fevereiro de 2011;

Chan Lai San, como técnico de 2.? classe, 1.° escaldo, indice
350, a partir de 1 de Marco de 2011;

Ng Iek Peng, como técnico de 2.7 classe, 1.° escaldo, indice 350,
a partir de 19 de Janeiro de 2011;

Lam Kai Wa, como técnico de 2.7 classe, 1.° escaldo, indice 350,
a partir de 5 de Fevereiro de 2011;

Kwong Mei Ha, como adjunto-técnico de 2.* classe, 1.° esca-
130, indice 260, a partir de 9 de Fevereiro de 2011;



1200

P71 1T 233 —— 48—

FEeH —2011 FF2 H9H

Rigw] > BT ——F A T HEZBEBES S %
Bt e AR - 7R R260% -

fEEARRRR T ——F—H TIUHEFHAR

R+ A = — H587/89/MBk S K4 AU A&+ — A
ZH/VHE62/98/ ML BRI CRFTAIITECTAE A Bl
HI) 268 =M+ RHE - EHEERREEE—
TP A\ BB B & A — 4 - SR R1108, - B
—E-—HF_H+EHEER -

—H A=t HRETEBR

KRR HRREFERE

Lai Kin Meng, como adjunto-técnico de 2.” classe, 1.° escalao,
indice 260, a partir de 2 de Fevereiro de 2011.

Por despacho do director dos Servigos, de 14 de Janeiro de
2011:

Lei Chong Peng — renovado o contrato de assalariamento, pelo
periodo de um ano, como auxiliar, 1.° escalao, indice 110, nes-
tes Servigos, nos termos dos artigos 27.° ¢ 28.° do ETAPM,
aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro,
na redacgao do Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de Dezembro,
a partir de 17 de Fevereiro de 2011.

Direccao dos Servigos para os Assuntos Laborais, aos 31 de
Janeiro de 2011. — O Director dos Servigos, substituto, Chan
Keng Leong, subdirector.
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CONSELHO DE CONSUMIDORES

Declaracao

Para os devidos efeitos se declara que o Carlos Alberto do
Nascimento Veloso, assistente técnico administrativo especialis-
ta, 3.° escaldo, contratado além do quadro neste Conselho, cessa
funcgdes, a seu pedido, a partir de 1 de Fevereiro de 2011.

Conselho de Consumidores, aos 31 de Janeiro de 2011. — O
Presidente da Comissao Executiva, Wong Hon Neng.
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CORPO DE POLICIA DE SEGURANCA PUBLICA

Extracto de despacho

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretério para a Seguran-
¢a,de 17 de Janeiro de 2011:

Ferreira Wong Wai I, guarda n.° 104 910, deste Corpo de Policia
— passa a situagdo de «adido ao quadro», nos termos do artigo
98.°, alinea e), do EMFSM, aprovado pelo Decreto-Lei
n.° 66/94/M, de 30 de Dezembro, na redac¢do do Regulamen-
to Administrativo n.® 9/2004, a partir de 5 de Janeiro de 2011.

Corpo de Policia de Seguranca Publica, aos 28 de Janeiro de
2011. — O Comandante, Lei Siu Peng, superintendente-geral.
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POLICIA JUDICIARIA

Extractos de despachos

Por despachos do Ex.™ Senhor Secretdrio para a Seguran-
¢a, de 26 de Novembro de 2010:

Wong Chon Lan — renovado o contrato além do quadro, pelo
periodo de um ano, como técnica superior assessora, 3.° escaldo,
nesta Policia, nos termos dos artigos 25.° ¢ 26.° do ETAPM,
aprovado pelo Decreto-Lei n.® 87/89/M, na redacc@o do Decre-
to-Lei n.° 62/98/M, conjugados com o artigo 11.°, n.° 1, da
Lei n.° 5/2006, a partir de 16 de Fevereiro de 2011.

Ip Kin Cheng — renovado o contrato além do quadro, pelo pe-
riodo de um ano, como técnica superior principal, 1.° escaldo,
nesta Policia, nos termos dos artigos 25.° ¢ 26.° do ETAPM,
aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, na redac¢do do
Decreto-Lei n.° 62/98/M, conjugados com o artigo 11.°, n.° 1,
da Lei n.° 5/2006, a partir de 28 de Fevereiro de 2011.

Lou Sio Hong — renovado o contrato de assalariamento, pelo
periodo de um ano, como auxiliar, 4.° escaldo, nesta Policia,
nos termos dos artigos 27.°, n.* 1, 2, 3, alinea a), 5 e 7, ¢ 28.°
do ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, na re-
daccdo do Decreto-Lei n.° 62/98/M, conjugados com o artigo
11.°, n.° 1, da Lei n.° 5/2006, a partir de 15 de Fevereiro de
2011.

Por despachos do Ex.™ Senhor Secretdrio para a Seguran-
ca,de 17 de Dezembro de 2010:

Lei Tak Leong e Wong Keng Meng — renovados os contratos de
assalariamento, pelo periodo de um ano, e alterada, por averba-
mento, a clausula 3.* dos respectivos contratos para motoristas
de pesados, 2.° escaldo, indice 180, nesta Policia, nos termos dos
artigos 13.°,n.% 2, alinea 1), e 4, da Lei n.° 14/2009, ¢ 27.°,n. 1,2,
3, alinea a), 5 e 7, ¢ 28.° do ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei
n.° 87/89/M, na redaccdo do Decreto-Lei n.° 62/98/M, conjugados
com o artigo 11.°,n.° 1, da Lei n.° 5/2006, a partir de 12 de Feve-
reiro de 2011.

Ng Si Teng — renovado o contrato de assalariamento, pelo perfodo
de um ano, como operdrio qualificado, 5.° escaldo, nesta Poli-
cia, nos termos dos artigos 27.°,n.°° 1,2, 3, alinea a),5 e 7,¢ 28.°
do ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, na redac-
¢do do Decreto-Lei n.° 62/98/M, conjugados com o artigo 11.°,
n.° 1,da Lei n.° 5/2006, a partir de 10 de Fevereiro de 2011.

Leong Wa Kan — renovado o contrato de assalariamento, pelo
periodo de um ano, como auxiliar, 2.° escaldo, nesta Policia,
nos termos dos artigos 27.°, n.”* 1,2, 3, alinea a), 5 e 7, e 28.°
do ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, na re-
dacgdo do Decreto-Lei n.° 62/98/M, conjugados com o artigo
11.°,n.° 1, da Lei n.° 5/2006, a partir de 4 de Marco de 2011.
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Por despacho do signatario, de 11 de Janeiro de 2011:

De Sousa e Brito Lopes, Vasco Manuel, técnico superior de 2.*
classe, 2.° escaldo, contratado além do quadro, desta Policia
— rescindido, a seu pedido, o respectivo contrato, a partir de
1 de Fevereiro de 2011.

Policia Judiciaria, 1 de Fevereiro de 2011. — O Director,
Wong Sio Chak.

i i B

A

f#EARRER-F-FF+—H = HFHHT

RAAR—RIZH14/200058 FH A+ =B —3 (Z) H
ZEUE - DR ABREGRE =R B=F—FF+—
A+—HREE LA RREINE RS RN SRR S - #7
R Ry625

PR ——ARIBEE 14200955 B R T =HE— (2) HZ
HE - DS EEGRE =GR A -F—FF+—H
T E=HEELARREIING RS AR R AMEEER
R F430 -

A A RRRRZE-FE+ 2 H — AEHAHR

HHE— B 14200990 B FEE F=HE—R (Z) H
ZHUE - DA EE IR BB & [R5 =K
A = B R A R im SN G [F 5 PSR s s &
FrE R F625 -

sk At E LR R RN _F-FE+ZH = A A

TREE ST B 0 FTERE3T0ME - IIRIEEE14/20095% 1%
IS (=) HERET-H =1+ /\HZ62/98/M
PFEL BRI T H =4+ — HE87/89/ ML S /%R (M
AHTHRTAEANEEBR) B+ ABEEZHABGIHE - 8
“E-BHFELH=HE - DR EMEGEE =6

By WSCUREI S A B — B — S5 il B A3 R BE 4007 B 5 -

DIRECCAO DOS SERVICOS DE TURISMO
Extractos de despachos

Por despacho do director dos Servicos, de 23 de Novembro
de 2010:

Chu Siu Ian — alterada, por averbamento, a clausula 3.* do seu
contrato além do quadro com referéncia a categoria de téc-
nico superior assessor, 2.° escaldo, indice 625, nestes Servigos,
nos termos do artigo 13.°,n.° 1, alinea 2), da Lei n.° 14/2009, a
partir de 11 de Novembro de 2010.

Por despacho do director dos Servigos, de 30 de Novembro
de 2010:

Chen Lik — alterada, por averbamento, a cldusula 3.* do seu
contrato além do quadro com referéncia a categoria de assis-
tente de relacdes publicas especialista, 3.° escaldo, indice 430,
nestes Servigos, nos termos do artigo 13.°, n.° 1, alinea 2), da
Lei n.° 14/2009, a partir de 23 de Novembro de 2010.

Por despacho do director dos Servicos, de 1 de Dezembro
de 2010:

Vong Pak Fu — alterada, por averbamento, a cldusula 3.* do seu
contrato além do quadro com referéncia a categoria de téc-
nico superior assessor, 2.° escaldo, indice 625, nestes Servigos,
nos termos do artigo 13.°,n.° 1, alinea 2), da Lei n.° 14/2009, a
partir de 25 de Novembro de 2010.

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretdrio para os Assuntos
Sociais e Cultura, de 3 de Dezembro de 2010:

Chu Kit Lam — autorizada a progressao para a categoria de
técnico de 2." classe, 2.° escaldo, contratada além do quadro,
indice 370, nos termos do artigo 13.°, n.° 1, alinea 2), da Lei
n.° 14/2009, a partir de 9 de Julho de 2010, e alterada, por
averbamento, a cldusula 3.* do seu contrato com referéncia a
categoria de técnico de 1.% classe, 1.° escalao, indice 400, nos
termos do artigo 14.°, n.° 1, alinea 2), da Lei n.® 14/2009 e
artigos 25.° e 26.° do ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei
n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, na redaccido do Decreto-Lei
n.° 62/98/M, de 28 de Dezembro, a partir de 3 de Dezembro
de 2010.
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Por despachos do Ex.™® Senhor Secretdrio para os Assun-
tos Sociais e Cultura, de 10 de Dezembro de 2010:

Yu Suk Wai — autorizada a progressdo para a categoria de
técnico de 2.* classe, 2.° escaldo, contratada além do quadro,
indice 370, nos termos do artigo 13.°,n.° 1, alinea 2), da Lei
n.° 14/2009, a partir de 30 de Outubro de 2010, e alterada, por
averbamento, a clausula 3.* do seu contrato com referéncia a
categoria de técnico de 1.7 classe, 1.° escaldo, indice 400, nos
termos do artigo 14.°, n.° 1, alinea 2), da Lei n.® 14/2009 e
artigos 25.° ¢ 26.° do ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei
n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, na redaccido do Decreto-Lei
n.° 62/98/M, de 28 de Dezembro, a partir de 10 de Dezembro
de 2010.

Lam Mei Leng — autorizada a progressao para a categoria de
assistente técnico administrativo de 2.* classe, 2.° escalao,
contratada além do quadro, indice 205, nos termos do artigo
13.°,n.° 1, alinea 2), da Lei n.° 14/2009, a partir de 1 de Ou-
tubro de 2010, e alterada, por averbamento, a cldusula 3.* do
seu contrato com referéncia a categoria de assistente técnico
administrativo de 1.% classe, 1.° escaldo, indice 230, nos termos
do artigo 14.°,n.° 1, alinea 2), da Lei n.° 14/2009 e artigos 25.°
e 26.° do ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M,
de 21 de Dezembro, na redacgao do Decreto-Lei n.° 62/98/M,
de 28 de Dezembro, a partir de 10 de Dezembro de 2010.

Por despachos da directora dos Servigos, substituta, de 10
de Dezembro de 2010:

Chan Wai Chan — renovado o contrato de assalariamento, pelo
periodo de um ano, como auxiliar, 2.° escaldo, nestes Servigos,
nos termos dos artigos 27.° e 28.° do ETAPM, aprovado pelo
Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, na redaccio do
Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de Dezembro, a partir de 1 de
Margo de 2011.

Chong Sio Mui e Fong Lai In — renovados os contratos de as-
salariamento, pelo periodo de um ano, como auxiliares, 1.°
escaldo, nestes Servigos, nos termos dos artigos 27.° e 28.° do
ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei n.” 87/89/M, de 21 de
Dezembro, na redac¢do do Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de
Dezembro, a partir de 1 de Marco de 2011.

Por despacho da directora dos Servicos, substituta, de 14
de Dezembro de 2010:

Joao Novikoff Sales — alterada, por averbamento, a cldusula 3.
do seu contrato de assalariamento com referéncia a categoria
de assistente técnico administrativo especialista principal, 3.°
escaldo, indice 370, nestes Servigos, nos termos do artigo 13.°,
n.” 1, alinea 1), 3 e 4, da Lei n.° 14/2009, a partir de 6 de De-
zembro de 2010.

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretario para os Assuntos
Sociais e Cultura, de 15 de Dezembro de 2010:

Cheong Pik Fan — autorizada a progressao para a categoria de
técnico de 2." classe, 2.° escaldo, contratada além do quadro,
indice 370, nos termos do artigo 13.°, n.° 1, alinea 2), da Lei
n.° 14/2009, a partir de 5 de Setembro de 2010, e alterada, por
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averbamento, a cldusula 3. do seu contrato, com referéncia
a categoria de técnico de 1.* classe, 1.° escalao, indice 400,
nos termos do artigo 14.°, n.° 1, alinea 2), da Lei n.® 14/2009,
e artigos 25.° e 26.° do ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei
n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, na redaccido do Decreto-Lei
n.° 62/98/M, de 28 de Dezembro, a partir de 15 de Dezembro
de 2010.

Por despachos do Ex.™ Senhor Secretdrio para os Assun-
tos Sociais e Cultura, de 26 de Dezembro de 2010:

Isabela Bento Manhao — contratada além do quadro, pelo pe-
riodo de um ano, como técnica superior de 2.7 classe, 1.° esca-
lao, indice 430, nestes Servicos, nos termos dos artigos 25.° e
26.° do ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de
21 de Dezembro, na redaccido do Decreto-Lei n.° 62/98/M, de
28 de Dezembro, a partir de 1 de Janeiro de 2011.

Leong Hoi Neng Felismina — contratada além do quadro, pelo
periodo de um ano, como adjunto-técnico de 2.” classe, 1.° es-
caldo, indice 260, nestes Servicos, nos termos dos artigos 25.°
e 26.° do ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M,
de 21 de Dezembro, na redacgao do Decreto-Lei n.° 62/98/M,
de 28 de Dezembro, a partir de 1 de Janeiro de 2011.

Direccdo dos Servicos de Turismo, aos 27 de Janeiro de 2011.
— Pel’O Director dos Servicos, Manuel Gongalves Pires Jiinior,
subdirector.
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DIRECCAO DOS SERVICOS DE SOLOS, OBRAS PUBLICAS
E TRANSPORTES

Extractos de despachos

Por despacho do Ex.™® Senhor Secretdrio para os Trans-
portes e Obras Publicas, de 31 de Dezembro de 2010:

José Manuel Leong — renovada a comissao de servico, pelo
periodo de um ano, como chefe da Divisdo de Fiscaliza¢ao
destes Servigos, nos termos dos artigos 5.° da Lei n.° 15/2009,
de 3 de Agosto, e 8.° ¢ 9.° do Regulamento Administrativo
n.° 26/2009, de 10 de Agosto, por possuir competéncia pro-
fissional e experiéncia adequadas para o exercicio das suas
funcgdes, a partir de 1 de Janeiro de 2011.

Por despachos do Ex.™ Senhor Secretdrio para os Trans-
portes e Obras Ptblicas, de 3 de Janeiro de 2011:

Lao Choi Wu — contratada além do quadro, pelo prazo de um
ano, como assistente técnico administrativo de 2.* classe, 1.°
escaldo, nestes Servicos, ao abrigo dos artigos 25.° e 26.° do
ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei n.” 87/89/M, de 21 de
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Dezembro, na redac¢dao do Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de
Dezembro, a partir de 16 de Fevereiro de 2011.

Fok Sam Mui — contratada por assalariamento, pelo prazo de
um ano, como auxiliar, 1.° escaldo, nestes Servigos, ao abrigo
dos artigos 27.° e 28.° do ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei
n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, na redaccdo do Decreto-Lei
n.° 62/98/M, de 28 de Dezembro, a partir de 16 de Fevereiro
de 2011.

Por despachos do signatdrio, de 4 de Janeiro de 2011:

Lei San Fat e Sou Pui I, técnicos superiores principais, 2.° esca-
lao — renovados os contratos além do quadro, pelo periodo
de um ano, nos termos do artigo 26.°,n.** 1,3 e 4, do ETAPM,
aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro,
na redacgdo do Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de Dezembro,
a partir de 21 de Fevereiro de 2011.

Por despacho do signatdrio, de 5 de Janeiro de 2011:

Ho Lai In, adjunto-técnico de 1.* classe, 1.° escalaio — renova-
do o contrato além do quadro, pelo periodo de um ano, nos
termos do artigo 26.°,n.” 1,3 e 4, do ETAPM, aprovado pelo
Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, na redaccio do
Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de Dezembro, a partir de 4 de
Fevereiro de 2011.

Por despachos do signatdrio, de 11 de Janeiro de 2011:

Maria da Graga Freire Machado, técnica superior assessora, 1.°
escaldo, e Lee I Man, técnica superior de 1.” classe, 1.° escaldo
— renovados os contratos além do quadro, pelo periodo de
um ano, nos termos do artigo 26.°, n.”* 1, 3 e 4, do ETAPM,
aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro,
na redaccido do Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de Dezembro,
a partir de 8 e 11 de Marco de 2011, respectivamente.

Por despachos do Ex.™ Senhor Secretdrio para os Trans-
portes e Obras Publicas, de 12 de Janeiro de 2011:

Teresa Noronha e Au Soi Wa Jodo Roberto, candidatos classifi-
cados respectivamente em 1.° e 2.° lugares no respectivo con-
curso — nomeados, definitivamente, intérpretes-tradutores as-
sessores, 1.° escaldo, do quadro destes Servigos, ao abrigo do
artigo 27.°, n.° 4, da Lei n.° 14/2009, conjugado com o artigo
22.°,n.° 8, alinea a), do ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei
n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, na redac¢do do Decreto-Lei
n.° 62/98/M, de 28 de Dezembro, indo ocupar os lugares cons-
tante do quadro de pessoal destes Servicos e providos pelos

mesmos.

Fong Mei Ian, adjunto-técnico de 2.* classe, 3.° escalao — reno-
vado o contrato além do quadro, pelo periodo de um ano,
e alterada, por averbamento, a cldusula 3.* do seu contrato
com referéncia a categoria de adjunto-técnico de 1.* classe,
1.° escaldo, nos termos do artigo 26.°,n. 1,3 e 4,do ETAPM,
aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro,
na redacgdo do Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de Dezembro,
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mantendo-se as demais condicdes contratuais, a partir de 4
de Fevereiro de 2011.

Direccao dos Servigos de Solos, Obras Publicas e Transportes,
aos 31 de Janeiro de 2011. — O Director dos Servigos, Jaime Ro-
berto Carion.
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DIRECCAO DOS SERVICOS DE CORREIOS

Extracto de despacho

Por despachos do Ex.™ Senhor Secretdrio para os Trans-
portes e Obras Publicas, de 26 de Janeiro de 2011:

Fatima Josefina da Cruz Vong, Chio Pac Chio, Jodo Evangelista
Sio Kei Vong, Maria Man Leng Vong Lourenco e Geraldina
Maria Lopes, oficiais de exploracdo postal especialistas, classi-
ficados do 1.° a0 5.° lugares no concurso a que se refere a lista
inserta no Boletim Oficial da RAEM n.° 1/2011, I Série, de 5
de Janeiro — nomeados, definitivamente, oficiais de explora-
cdo postal especialistas principais, 1.° escalao, do quadro de
pessoal destes Servigos, nos termos do artigo 14.°, n.° 1, alinea
1),da Lei n.° 14/2009, conjugado com o artigo 22.°,n.° 8, alinea
a), do ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21
de Dezembro, na redacgdo do Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28
de Dezembro.
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Lou U Lam — contratado além do quadro, pelo periodo de um
ano, como fiscal técnico de 2.? classe, 1.° escalao, indice 225,
neste Instituto, nos termos dos artigos 25.° e 26.° do ETAPM,
vigente, a partir de 19 de Janeiro de 2011.

Ho Sio San — contratado por assalariamento, pelo periodo de
seis meses, como fiscal técnico de 2.? classe, 1.° escaldo, indi-
ce 225, neste Instituto, nos termos dos artigos 27.° e 28.° do
ETAPM, vigente, a partir de 19 de Janeiro de 2011.

Instituto de Habitagdo, aos 20 de Janeiro de 2011. — O Presi-
dente do Instituto, 7Tam Kuong Man.
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